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Appendix XXVII-B / Apêndice XXVII-B 
NOTICE:  This is a public document, which means the document as submitted will be available to the public upon request.  
Therefore, do not enter personal identifiers on it, such as Social Security number, driver’s license number, vehicle plate number, 
insurance policy number, active financial account number, or active credit card number. 

AVISO: Este é um documento público, o que significa que o documento tal como apresentado estará disponível ao público 
mediante solicitação.  Portanto, não inclua dados de identificação pessoal tais como número de Social Security, número da carteira 
de motorista, número da placa do veículo, número da apólice de seguro, número de conta financeira ativa ou número de cartão de 
crédito ativo. 

Complaints, motions and other papers submitted to the court should be in English. 
As ações, petições e outros documentos entregues ao tribunal deverão estar em inglês. 

  Superior Court of New Jersey 
  Tribunal Superior de Nova Jersey 
  Chancery Division - Family Part 
  Divisão de Equidade - Parte de Família 
    County 
   Condado 
  Docket Number FM-  
  Número do protocolo  

Plaintiff  Civil Action 
Rule 5:4-2(h) Certification by 

Self-Represented Litigant 
Ação Civil 

Regulamento 5:4-2(h) Certificação pelo 
Litigante que Representa a Si Próprio 

(Portuguese) 

Autor/a  
v.  

vs.  
  

Defendant  
Réu/Ré 

 

                                                                   , of full age, hereby certifies as follows: 
                                                                   , maior de idade, pelo presente certifica o seguinte: 

1. I am the   Plaintiff  Defendant in the above captioned matter. 
Sou o/a   Autor/a  Réu/Ré no processo acima mencionado. 

2. I make this Certification pursuant to New Jersey Court Rule 5:4-2(h). 
Faço esta Certificação em conformidade com o Regulamento Judicial de Nova Jersey 5:4-2(h). 

3. I have read the document entitled “Descriptive Material (R. 5:4-2(h)) - Divorce or Dissolution - Dispute 
Resolution Alternatives to Conventional Litigation.” 

Li o documento intitulado “Material Descritivo (R. 5:4-2(h)) - Divórcio ou dissolução conjugal - alternativas ao litígio 
convencional na resolução de divergências”. 

4. I thus have been informed as to the availability of complementary dispute resolution alternatives to 
conventional litigation. 

Fui, portanto, informado/a sobre a existência de alternativas complementares ao litígio convencional para a resolução de 
divergências.  

I certify that the foregoing statements made by me are true.  I am aware that if any of the foregoing statements 
made by me are willfully false, I am subject to punishment. 

Certifico que as declarações acima, de minha autoria, são verdadeiras.  Estou ciente de que se qualquer declaração de minha autoria 
for intencionalmente falsa estarei sujeito/a às punições legais. 

    
Dated/Data   Signature/Assinatura 
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